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nepeadayae BUKOPHCTAHHS BepOaJbHUX 3HAKIB, WMOBIPHICTh HENEPEKIaTHOCTI B MPAKTHUYHUX
NEepeKIANabKUX 3aBIaHHAX MOKe OyTH 3BefeHa /0 MiHIMyMYy, SKIOIO OpaTté g0 yBaru
KOMYHIKaTHBHY CHTyallif0. Y OUIbII IIMPOKOMY CEHCi, mpoOiieMa MEepeKIaJHOCTi - Iie mpobdiaema
CTYIICHIB: YMM BHIII JIIHTBICTUYHI piBHI, Ha SKMX 3HAKH MOBH OPWUTIHAJy HECYTh 3HAYCHHS, TUM
BUIIMNA CTYIIHB NEPEKIAJHOCTI Il 3HAKU MOXYTh JIEMOHCTPYBATH; YUM HIDKYI PiBHI, HA IKUX BOHU
HECYTb 3HAYCHHS, TUM HIDKYUI CTYIIHb NEPEKJIaHOCTI BOHH MOXKYTh PEECTPYBATH.

Henepexmagnicte — mpobiema, 3 SKOK 3aBKIW CTHKAIOTbCA Ti, XTO 3aiiMaeThCs
MEePEeKIIaT03HAaBCTBOM. THM Yacom, 10 IMX Mip HE BIIYXalOTh CYHNEPEYKH MpPO T€, Y € MepeKias
MaiCTepHUM MHCTEIITBOM 200 CaMOCTIHHOIO HAYKOIO.
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KYJIBbTYPHA AJAINITALIS TPU NEPEKJIAAI XY/1IOKHIX TBOPIB (HA
INPUKJIAAI HEPEKJIAZY ®PA3ZEOJIOI'I3MIB)
Jlimyx 1O. B.
rp. AYII-38
TepHONIBCHKUI HALlIOHATBLHUN NIENArOTiYHNN YHiBepcuTeT iMeHi Bononumupa ['HaToka
Hayxk. kepiBHUK — K.(111011.H., fo11eHT 3aropoaus JI. 3.

[epexnan XynoXHBOT JIiTEpaTypH BiAirpae BaXXJIMBY pojib y CHIPUHHATTI Ta NOLUIMPEHHI TBOPIB
MDK pI3HUMHU KynbTypamu. OjiHak, el mpouec BUMarae OuIblIe 3yCHIIb, HIK MPOCTE 3aMILICHHS
CIIIB 3 OZIHI€T MOBH 1HIION. «ONHIE 3 OCHOBHUX IMEPEKIaJalbKUX MpodieM Oyna 1 3aIMIIaeThes
npobieMa «HETEepeKJIaAHOTO B Tepekiani». I[IpuumHU 1Or0 (EHOMEHY KPHIOThCS SIK Yy
HE1JIGHTUYHOCTI CTPYKTYpHU Pi3HUX MOB, TaK 1 B crenudini cBITONIALY pi3HUX HaponiB» [1, c. 79].
KynbrypHa aganraiis y nepexsiaji XyJI0XKHbOI JITepaTypy BIIIIpa€e KIIOYOBY poib y 30epekeHH1
aBTEHTHUYHOCTI Ta €CTEeTHMYHOI LIHHOCTI OpUIiHANy, a TakoX Yy 3a0e3MeueHHi 3pOo3yMiIoCTi Ta
MPUMHATHOCTI TEKCTy s LUIbOBOI aynuTopli. Y naHid poOOTI MU JOCHIIUMO Ba)KJIUBICTh
KyJIbTYpHOI ajanTamii MiJi 4ac MepeKyaay TBOpIB XyAOKHbOI JITEpaTypu Ta MPOaHANI3yeEMO
JIEK1JIbKa BUKJIMKIB TIEPEKIIaTy.

Buknuku, noB’si3aHi 3 KyJAbTYpHOIO aJanTalli€lo MpH MepeKiiaii XyIoKHboI JiTepaTrypH, Taki
SK BIATBOpPEHHsS MeTadop, oOpasiB Ta 1110M € OAHMMH 3 HAMCKIATHIIIMX AaCMEKTIB MepeKiIany,
OCKIUJIBKM BOHHM 4acTO MarOTh MIHMOOKI KyJIbTypHI KOpEeHi Ta crnenndiyHui KOHTEKCT B OpHUTiHAJIbHIN
MOBi. Po3misitHeMO 111 BUKJIMKM J€TajbHINIE Ha MPUKIAAl BIATBOPEHHS 3HauU€Hb (Ppa3eosiori3MiB y
[[IJTbOBOMY TEKCTI.

[Tepexnan XymoKHBOI JIiTEpaTypy BUMarae Bij TEpekiajada He JIMIIe PO3yMIHHS MOBH, a
IMOOKOTO 3aHYpEHHsSI Yy KYIBTYPHUH KOHTEKCT, TOHKOCTI CTHJIIO Ta AaBTOPCHKOIO 3aMHCITY.
Po3B’s13aHHS 1TMX BUKJIMKIB BUMara€ TBOPYOTO MIIXOAY Ta BMIHHS 30€piratv €CEHIII0 OpUTIHAIY,
OZIHOYACHO MPHUCTOCOBYIOYH HOTO JI0 HOBOTO OTOYEHHS Ta ayJUTOPIi.

«®Dpa3zeosoriaMu K 0coONMBI MOBHI 3HAaKM BUKOHYIOTh HE JIMIY MOBHY, aje N KyIbTypHY
¢byHK1ii, BOHM 00pa3HO NepenarTh iH(opMallito Mpo HaBKOJIMIIHIN CBIT 1 0JHOYACHO TPAHCIIOIOTh
KYJIBTYPHI CMHUCIIH, CTEPEOTHUITHI YSABJIEHHS Towo» [2, ¢. 18]. Bonu BupaxaroTh ocoOiuBHiA criocid
MUCIICHHSI Ta CHPUUHATTS CBITY, IIO CTa€ BAXIUBUM €JIEMEHTOM y PO3YMiHHI Ta iHTeprperarii
XYIOKHBOI JiTeparypu. OTke, IPU MEepeKIaii XyIoKHbOI JIiTeparypu (Gppa3eosioriaMu moTpeOyroTh
0C00JIMBO1 YBaru Ta peTeIbHOro aHamti3y.
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Konu mepeknanau cTukaerbes 3 (¢paszeosiorisMamMu, HoMy HEOOXimHO 30epertu iXHIo
KYJIBTYpHY crnenudiky Ta eMOIiHHUN 3apsiji, SKi BOHM HECYTh B opuriHaii. Ile Moxxe BuUMaratu
BUKOPHCTAHHS E€KBIBAJICHTHHX (hpa3eosiori3MiB y IUIbOBIH MOBI ab0 X TBOPYOrO MiAXOMYy MIJIst
30epekeHHs 3MicTy Ta edexTy opuriHainy. [lepeknanady Takox MOBUHEH BPaXxOBYBaTW KOHTEKCT Ta
0COOJIMBOCTI TepOIB UM CHUTYalLil y TEKCTi, OCKUIBKH (Ppa3eosorisMu MOXKYTh MaTH Pi3HiI BIATIHKU
3HAYEHb y PI3HUX CHUTYAIisX.

[Tepexman ¢pa3eonoriaMiB MOKE BHUSBUTHUCS BKpail CKIAQIHUM 3aBIaHHSM 4epe3 IXHIO
cnenr@iuHICTh Ta KYJIBTYPHUU KOHTEKCT. «BuOip TOro uM iHIIOrO BHAY NMEpEeKIaay 3ajeKUTh Bij
0co0aMBOCTEH (hPa3eosOTIYHIX ONMHUIIb, SIKI MepeKIIaad MOBHHEH PO3IMI3HATH 1 3yMITH NepeaaTH
iXHI 3Ha4YeHHS, SCKPaBICTh Ta BUpa3HiCTb. OCKIIBKH (Pa3eosoridyHi OAMHHMIN IIUPOKO
BUKOPHCTOBYIOTBCS B JIITEpPATypi BCIX CTHUJIIB, TO MEPEKJIaJad HE MOBUHEH JOMYCKaTH MOXUOOK Y
nepexaami» [3, c¢. 72]. Ock pAeski BUKIWUKH, 3 SKAMHA MOXYTh 3ITKHYTHCS TEpeKIaaadi MIpH
nepexiai Gpa3eoaori3MiB:

1) Cemantuyna cTpykrypa. Jleski ¢hpa3zeonorisMu MaroTh MpsiMe, TOCIiBHE 3HAYEHHS, TOJII K
1HII MarOTh aneropuyHi abo meradopuyHi 3HaYeHHS. BuOip BUy mepekiaay MOXKe 3ajJeKaTh Bif
TOT0, HACKIIBKM ONHM3BKO OpUTiHAbHE 3HAYeHHS (PpazeosiorisMy MOB’A3aHO 3 HOro JIEKCUYHHUM
CKJIaJIOM.

2) ExcripecuBHIcTh 1 eMOLiiHICTB. [[esKki ¢ppa3eonorizMu MaroTh BUPAKCHUH €MOLIMHAN TOH
abo excripecuBHU Xapaktep. Ilepexiiagady MoOBMHEH BUOpATH TaKWW NEpeKiaj, sIKUil 30epeke 1o
BHPA3HICTh Ta BiJITIHKK €MOIIIHOI 3apsIIKEHOCTI.

3) AnekBaTHICTB i 3po3yMisicTh. BuOip BHIy nepekiiaay TakoXK MOXKE 3aJIeKaTh BiJ ayauTopil
Ta 1l piBHS 3HAHHA MOBHM Ta KYIbTYpHMX acmnekTiB. [lepekinanau MOBHHEH BpaxyBaTH piBEHb
PO3YMIiHHS IIITBOBOT ayIUTOPIii Ta BUOPATH MepeKiad, SKuil Oy/ie HAOLIbI 3pO3yMUTUM IS Hel.

4) Iomicemis. Jlesiki ¢pa3eonoriaMu MOXKYTh MaTH KilbKa 3Ha4€Hb, 0 POOUTH IX MEpeKIiaj
CKIagHUM 3aBHaHHsM. [lepeknamady TOBHHEH pO3YMITH BHXIAHMH KOHTEKCT Ta BHOparu
HaMBIAMOBIAHIIINHA UTBOBUH BiNMOBINHUK. [t mpuKkiany, ykpaiHCbKUi (pa3eosiorizm «po33saeumu
poma» Moxe HaOyBaTW TaKUX 3HAYCHDB: YBAJNCHO CIyXamu, Oymu Oyice PANCEHUM YUMOChH, OYymu
neyeasichum [4]. Tlepexnan miei ¢pas3eonoriuyHoi OMUHUIN AHTITIMCHKOI0 MOBOKO 3alie)KaTUME BiJl
3HAYEHHs, IKOT0 BOHA HaOyBae y BuxigHomy TekcTi. IlopiBHsiiMo: 1. Vuumenv posznosioas yixagy
icmopiio, i 6ci yuni axc pozzaeunu pomu (veadxcro cayxanu) — The teacher was telling an interesting
story, and all the students stared open-mouthed; 2. Ilicis xonyepmy mu 6ci po33aeunu pomu 6io
HAa038U4ALH020 BUKOHAHHA My3uKkanmis (0yau epadxceni) — After the concert, we all were amazed by
the extraordinary performance of the musicians; 3. Jaseaii, npaywoi, uo2o poma po33a6ue
(neysaxcuuti)? — Come on, get to work, what are you waiting for?

5) 30epeskeHHs1 OpUTIHAIIBHOTO CTUJI0. BaxinBo 30eperTu CTHIIb Ta XapakTep OpUriHAIbHOIO
TEKCTY MpH nepekiaai (ppazeonoriamis, mobd nepeaaru TOH Ta BUPa3HiCTh aBTOPCHKOTO MOBJICHHS.

6) KonrekcryanpHuii 3B’s130k. Huska ¢paszeosnorizMiB mMoxe HaOyBaTH pPI3HOTO 3HAYCHHS
3aJIS)KHO BiJl KOHTEKCTY, y SIKOMY BOHHM B)KMBAIOThCS. Y TaKUX BMIIAJKaX IMEpeKiazady MOBHHEH
3HAWTHU crocibd nepenaTy 3MIcT (pa3eosori3My, KU BIANOBIIae KOHTEKCTY opuriHaity. Hanpuknan,
(bpazeosorizm «cmagamu OUOGKU», KOITA TOBOPUMO TIPO TBAPUH, BKUBAETHCS Y IPSIMOMY 3HAY€HHI, a
came: «cmageamu Ha 3a0Hi Hoeuy». A KOIW WIAEThCS TPO JIFOACH, TO BiH HaOyBae MEPEHOCHOTO
3HAUEHHS: «YUHUMU onip, piwyye npomecniygamuy. 3BIJICH, MPOCTEKYEMO Pi3HI MEPEKIIaJalbKi
BiJMOBIAHUKY y IiMb0BHX TekcTax. IlopiBHsiiMO: 1. [0ymb éepunuxu... 11i0 numu 2apyoome KoHi,
cmarwomp oubku, kpeuryms nioxosamu opyk (I1. Konecnuk) — Horsemen are riding... Horses gallop
under them, reared up, and scratch the paving with their horseshoes (P. Kolesnyk). 2. Monoow
cmana oubKu, sumazaroyu 6i0 ypsaody aminumu 3axoH — Young people resisted and demanded the
government change the law [4].

VYei 3rajaHi BHUKJIMKM CTBOPIOIOTH CHTYAIlilo, MpH SKIA Jeski (pa3eosiori3Mu MOXYThb
3aJUIIUTHCS HETIEPeKIaIHUMHE, a00 XK IX MepeKIiaJ MOKe BUMarard TBOPUOTO IMiXOAY Ta aJanTarii
3 METOI0 30epeKeHHs cMHUcIy Ta edekry opuriHamy. Ilepexiazad MOBUHEH aHAJi3yBaTH KOXKHY
(dbpazeonoriyHy OJWHUIIO OKPEMO 1 BHOWMpaTH TOW BHA TEpeKady, SKUW Halkparie nepenae ii
3HAUEHHS, ICKPaBICTh Ta BUPA3HICTh Y KOHTEKCTI OpUTIHAITY.
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TakuM unMHOM, (pazeoyori3MH y MEpeKsadl XyAOKHbOI JTeparypy BHUKOHYIOTb HE JIMIIIE
MOBHY, a i KyJIbTYpHY (QYHKIIIi, TOTIOMaraodu 30€perTd YHIKaJIbHICTh Ta aBTEHTUYHICTh OPHUTIHAITY,
a TaKOX IMepeaT YuTaveBi 0COOIMBOCTI Ta BIATIHKY KYIBTYPHOTO KOHTEKCTY.

Jimepamypa

1. TTorpe6a H. A. JIIHrBOKyJIbTYpHA aianTailis XyIoKHbOTO TeKCTY. Dinonociuni mpakmamu.
2012. T. 4. Ne2. C.78-81. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Filtr 2012 4 2 15 (/lara 3BepHEHHS:
24.01.2024).

2. T'anunacpka O. M. TeopernyHi 3acagu BUBUEHHS IHTEPTEKCTyaJbHUX (Dpa3eosnoriamis y
31CTaBHIM JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTii : auc. ... KaHA. ¢imon. Hayk : 10.02.17. Kuis, 2012. 245 c. URL:
https://enpuir.npu.edu.ua/bitstream/handle/123456789/41915/Halynska_dis.pdf?sequence=1&isAllo
wed=y ([lara 3BepHenns: 24.01.2024).

3. Kpescyn 1. OcHOBHI TUIAXM mnepekianxy ¢pa3eojoriyHuX ONUHHIb. [lepexiadayvki
innosayii : Matepianu V BceykpalHChKOI CTYIEHTChKOI HayKOBO-IIPaKTUUHOT KoH(pepeHtii, M. Cymu,
12-13 OepesHs 2015 p. Cymu : CymI1Y, 2015. C.71-72. URL:
https://essuir.sumdu.edu.ua/bitstream-
download/123456789/39226/1/Krevsun.pdf;jsessionid=526 ATESIE67S8E9OCCI09E31BIAF618AC
A (lara 3BepHenHs: 24.01.2024).

4. CuHOHIMIYHI, aHTOHIMIYHiI, OMOHIMI4YHI (paseonorizmMu. bararoznauni (pazeonorizmu.
URL: https://www.miyklas.com.ua/p/ukrainska-mova/6-klas/frazeologiia-40687/poniattia-pro-
frazeologizm-iogo-leksichne-znachennia-40609/re-bd0520bf-ab14-4778-b730-8cd898¢5d88¢ (/lara
3BepHeHH:: 24.01.2024).

T'PAMATUKO-TIEPEKJIAJTHU METO/I IK CIIOCIE HABUAHHA IHO3EMHOI
MOBHA

Mensauk M. B.

kypcasT 305 H.B. OIIDIIIT/]

Opnecbkuil AepKaBHUM YHIBEPCUTET BHYTPILIHIX CIIPAB

Hayk.kepiBHUK — BUKJIa1au Kadeapu MoBHOT miroroBku Cikopcbka B. A.

VY PO3KBIT KOMYHIKaTHUBHOTO MiJIXOAYy N0 BMBYEHHA MOBU y 1980-x Ta Ha mouarky 1990-x
POKIB y JIeSKMX KOJaX CTaJ0 MOJHMM BHCMIIOBaTH TaK 3BaHl "CTapoMOIHI" METOIHU 1, 30Kpema,
IIOCh IMiJ] 3arajbHOI0 Ha3BOIO 'TpamaruuHuil mepexnan'. ns unporo Oyno Oarato NMpUuuH, ane
TOJIOBHA 3 HUX TMOJisSIrajia B TOMY, IO MEpeKyIaa caMm mo coli OyB akaJeMIYHOIO BIPABOO, a HE
TaKOIO, II0 JIOTIOMAarae y4HsM KOPHCTYBAaTHCS MOBOIO, a BIJBEPTHH akIeHT Ha rpamMaruili MaB Ha
METI J13HaTHUCS [TPO MOBY, a HE BUBUUTH ii.

['pamaruko-niepexnaguuii Meto] OyB BH3HAYeHUH 1 onucaHWi HacTymHuUM 4yuHOM: Criocid
HaBUYAHHS, TIPU SKOMY CTYJACHTH BHBYAIOTh TPAMaTHKY 1 MEPEKIIAal0Th CJI0Ba HAa CBOI0 MOBY. BoHHM
HE MPaKTUKYIOTh CIIJIKYBAaHHS 1 MaJIO YBaru NpuAUISETbCS PO3ZMOBHIM MOBI.

Sk 1 Gararo 1HIIMX METOIIB 1 MIIXO/IB, TPAMATUYHUN TIEPEKIIaI, K MPABHUIIO, 3TaYETHCS B
MUHYJIOMY 4aci, HIOM BiH Oinblle HE ICHYE 1 BUMEp, a Ha 3MiHYy HOMY B yCbOMY CBITI NPHHIUIN
po3Baru 1 MOTHBAllisl B KOMYHIKaTUBHOMY kiaci. OnHak, SKIIO MH PO3IITHEMO OCHOBHI
0COOJIMBOCTI TPaMaTUYHOTO TepeKiIaay, TO MNo0auyuMo, 110 BiH HE TUIBKU HE 3HHMK, ajne i Oararo 3
HOro XapakTepuUCTUK OyiIM HEHTPAJbHUMHU Y BHKJIAJaHHI MOBU MNPOTATOM O0araTtbOX CTOJITH 1
3aJIMIIAIOTHCS AaKTyaIbHUMU 1 CbOTOIHI.

Meron rpaMaTM4HOTO TIEpeKiIaxy OXOIUTIOE IIMPOKHHA CIEKTp IMiIXOMAIB, ajie 3arajiom
BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU DPO3IVISIIAETHCA SK PO3YMOBAa TUCLMIUIIHA, METOI SKOi MOXKe OyTh
YUTAHHSA JITEpaTypyu B OopuriHajii abo mpocTo sk ¢opMa 1HTEICKTYyabHOTO pO3BUTKY. OCHOBHHIA
MiIXi TONsATa€ B aHaNi3i Ta BUBYCHHI IpaMaTUYHUX TMPABUI MOBH, 33a3BUYANM y TMOPSAKY, IO
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